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1. Deklaracja zgodnosci

KSP ITALIA s.c.1.

® Via dell’Artigianato, 1 Capitale Sociale € 10.400,00 i.v. - REA n.160010

SP 08031 Bevagna (PG) - Wiochy Iscr. Registro Imprese di Perugia n. 01793970540
l< Tel. +39 0742 361947 Codice Fiscale / Partita lva 01793970540 ksp@kspitalia.com
Fax +39 0742 361946 la societa non & in stato di liquidazione www.kspitalia.com

ITALIA

Deklaracja zgodnosSci
(zgodnie z norma ISO/IEC 17050-1)

1) Nr 036/26 — Data 02/02/2026

2) Nazwa wydawcy: KSP ITALIA SRL
Adres wydawcy: VIA DELL’ARTIGIANATO 1, 06031 BEVAGNA (PG), WLOCHY Tel. 0742 36 19 47
Faks 0742 36 19 46 www.kspitalia.com, e-mail: ksp@kspitalia.com

Nr SRN w systemie EUDAMED: IT-MF-000009316

3) Przedmiot o$wiadczenia: SCHODOLAZ GASIENICOWY SHERPA N981

4) Producent urzgdzenia KSP Italia oSwiadcza na wtasng odpowiedzialno$€, Ze wyzej opisane wyroby medyczne sg
zgodne ze wszystkimi majgcymi zastosowanie wymogami poniZszych aktdw prawnych i spetniajg wszystkie ich
odpowiednie przepisy (oraz wszelkich innych stosownych przepiséw UE przewidujgcych wydanie unijnej Deklaracji
zgodnoSci):

Nr dokumentu Tytut Wydanie/Data wydania
5) Rozporzadzenie (UE) Rozporzadzenie w sprawie wyrobow Data wejscia w zycie: 05 kwietnia 2017
2017/745 medycznych
Rozporzadzenie Ograniczenie stosowania Data wejscia w zycie: 08 czerwca 2011
2011/65/UE niektorych niebezpiecznych substancji w

sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Dodatkowe informacje:

6) Wyroby medyczne zaprojektowane i wyprodukowane w ramach systemu zarzadzania jako$cia zgodnego z norma
ISO 13485.
Wyréb medyczny posiadajacy oznaczenie CE zgodnie z zatgcznikami II i III do Rozporzadzenia (UE) 2017/745.
Wyrdéb medyczny klasy I zgodnie z zasadg 1 i 13 rozporzadzenia (UE) 2017/745, Zatacznik VIII.
Wyrdb zarejestrowany we wloskim Ministerstwie Zdrowia pod numerem modelu: N981: 2725150.

Podstawowy identyfikator wyrobu medycznego w UDI: 805577318SHE-SERIEN980Y 6
UDI-DI: N986: 8055773185463
Podpisano w imieniu:

KSP Italia Srl

Bevagna, 02.02.2026

7) Maria Claudia Emanuelli,
Przedstawiciel prawny
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2. Instrukcja obstugi

Tres¢ niniejszej instrukcji obstugi i instrukcji konserwacji wraz z instrukcjami zamieszczonymi na
etykiecie zawiera wszystkie informacje przekazane przez Producenta (wytwodrce) zgodnie z
zatgcznikiem VIII do Rozporzadzenia (UE) 2017/745.

Do tego wyrobu medycznego muszg by¢ dotgczone wszystkie informacje niezbedne do zapewnienia
jego bezpiecznego stosowania. Informacje te muszg uwzglednia¢ poziom przeszkolenia
i Swiadomosci potencjalnych uzytkownikow.

Niniejsza instrukcja stanowi integralny element urzadzenia. Dlatego nalezy go starannie
przechowywac, a w przypadku przekazania urzgdzenia osobie trzeciej niniejsza instrukcja obstugi
musi zawsze znajdowac sie w zestawie.

Jej tres¢ jest przeznaczona jest dla operatorow/uzytkownikéw, wiasciciela, uzytkownika koncowego
oraz serwisantow.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wskazania dotyczgce parametrow technicznych urzagdzenia,
zasad jego prawidtowego uzytkowania, sposobu przenoszenia, przechowywania, konserwacji i
utylizacji, a takze odpowiednich srodkow ostroznosci.

Wiasciciele lub uzytkownicy koncowi tego produktu muszg zostaé¢ niezwitocznie powiadomieni
odpowiednimi kanatami o wszelkich zmianach w instrukcjach dostarczonych przez Producenta
(wytworce), ktére mogtyby w jakikolwiek sposob wptyng¢ na bezpieczenstwo pacjentow i/lub
personelu obstugujgcego/uzytkownikéw.

Producent (wytwdérca) nie ma obowigzku powiadamiania o zadnych innych rodzajach zmian lub
informacji uzupetniajacych.

W przypadku nawet czesciowego uszkodzenia niniejszej instrukcji, etykiet i/lub oznaczen na
produkcie, ich wyblakniecia lub czesciowej/catkowitej nieczytelnosci nalezy niezwtocznie zwrdcic sie
do sprzedawcy lub Producenta (wytworcy) o wydanie kolejnego egzemplarza.

Niniejsza instrukcja dotyczy urzgdzenia SHERPA N981.

2.1 Definicje

Ponizej podano znaczenia nastepujacych termindéw uzytych w niniejszej instrukciji:

Wyréb medyczny: Urzgdzenie zaprojektowane przez producenta (wytworce) z przeznaczeniem do
stosowania przez ludzi w celu leczenia, diagnozowania lub tagodzenia objawéw choroby.

Uzytkownik koncowy: Osoba korzystajgca z wyrobu medycznego. W niniejszym podreczniku
termin ten odnosi sie do osoby/pacjenta przewozonego przez firme Sherpa.

Operator: Osoba odpowiedzialna za obstuge schodotaza.

2.2 Symbole graficzne

Znaczenie symboli graficznych uzytych w niniejszej instrukcji obstugi oraz na samym urzgdzeniu
przedstawiono w ponizszej tabeli.
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Symbol

Znaczenie

Uwagi

Oznaczenie zgodnosci z normami
europejskimi

Znak odpadow zgodny z Dyrektywg WEEE
2012/19/WE

Data/partia produkcyjna (format rr/mm)

Producent

Model

Numer seryjny (6 znakdw XXxXxxx)

Instrukcja uzytkownika

Stosowaé w miejscach chronionych przed
czynnikami atmosferycznymi, przechowywac
w suchym miejscu.

Do uzytku w pomieszczeniach

Czesci aplikacyjne typu B

Maksymalna waga uzytkownika koncowego

Ogolny znak ostrzegawczy

Ostrzezenie: niebezpieczne napiecie

Ostrzezenie: ryzyko zmiazdzenia konczyn
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Ostrzezenie: Ruchome czesci mechaniczne

Ogolny znak zakazu

Zakaz noszenia butéw na wysokich
obcasach

Ogodlne zasady postepowania

Zapoznaj sie z ulotkg informacyjnag

Wt /wyt.

Prad zmienny

Bezpiecznik

Niebezpieczne napiecie

Wyréb medyczny klasy |

Unikalny kod przypisany do urzgdzenia
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3. Przewidziane zastosowanie

Podczas opracowywania niniejszej instrukcji obstugi uwzgledniono cechy charakterystyczne, stan
wiedzy, poziom wyksztatcenia oraz mozliwosci szkoleniowe operatora/uzytkownika koncowego.

0 Osoba obstugujgca schodotaz musi:

e Zapoznac¢ sie doktadnie z produktem.

e Mieé¢ ukonczone 18 lat.

e Miec¢ dobrg kondycje fizyczng i by¢ w dobrym stanie psychicznym (na przykfad nie moze
znajdowac sie pod wptywem alkoholu lub narkotykéw ani cierpie¢ na zadng chorobe
psychiczng, ktéra mogtaby powodowac¢ halucynacje lub prowadzi¢ do utraty rownowagi). W
przypadku watpliwosci skontaktuj sie z producentem.

e ByC¢ w stanie ocenia¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje, zachowujgc spokdj i podejmujgc
odpowiednie dziatania.

e Doskonale postugiwac sie jezykiem polskim w mowie i piSmie, dzieki czemu jest w stanie
przeczytac i zrozumie¢ instrukcje obstugi.

e Zapoznac sie ze znaczeniem symboli i oznaczen.
¢ Umieé wchodzi¢ po schodach tytem.

¢ Nie ma zadnych problemoéw z wstawaniem ani utrzymywaniem rownowagi.

A PRZED KAZDYM UZYCIEM NALEZY SPRAWDZIC, CZY OTOCZENIE JEST ODPOWIEDNIE

Operator/uzytkownik koncowy ponosi petng odpowiedzialno$¢ za odpowiednio$¢ miejsca, w ktorym
urzgdzenie ma by¢ uzytkowane.

Na zyczenie klienta nasz upowazniony personel przeprowadzi bezptatng kontrole lokalizacji lub
pomieszczen, w ktérych ma zosta¢ zainstalowany podnosnik schodowy, aby potwierdzi¢ zgodnosc¢
otoczenia z naszym wyrobem medycznym.

A SCHODOLAZ JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKOWANIA W
MIEJSCACH ZABEZPIECZONYCH PRZED NIEKORZYSTNYMI WARUNKAMI
ATMOSFERYCZNYMI (NA PRZYKLAD DESZCZEM, SNIEGIEM, MROZEM, MGLA |
PODOBNYMI ZJAWISKAMI) ORAZ Z DALA OD WSZELKICH PLYNOW.

Wyrob medyczny SHERPA stanowi pomoc dla osdb niepetnosprawnych. Umozliwia osobom o
ograniczonej sprawnosci ruchowej pokonywanie barier architektonicznych przy pomocy operatora.

Jest to wyréb medyczny klasy | zgodnie z Zatgcznikiem VIl do Rozporzadzenia (UE) 2017/745.
Wyroéb zostat wyprodukowany zgodnie z wtoskimi przepisami krajowymi oraz miedzynarodowymi
przepisami dotyczgcymi wyrobow medycznych i pomocy dla oséb niepetnosprawnych i figuruje w
rejestrze wyrobow medycznych prowadzonym przez Ministerstwo Zdrowia.
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Schodotaz to urzgdzenie mobilne, ktdre mozna przemieszczac i uzywaé na réznego rodzaju
schodach. Zapewnia pasazerowi petng swobode ruchéw, gwarantujgc bezpieczenstwo i komfort, a
jednoczesnie ograniczajgc do minimum wysitek opiekuna lub osoby pomagajgce;j.

Schodotaz jest przeznaczony dla oséb o ograniczonej sprawnosci ruchowej, ktére wymagaja
pomocy opiekuna przy przemieszczaniu sie miedzy pietrami budynku.

Jest skonstruowany jako metalowa konstrukcja napedzana silnikiem pradu statego i zasilana
akumulatorem. Sterowanie odbywa sie za pomocg dyszla wyposazonego w elementy sterujgce,
interfejs czlowiek-maszyna oraz wskazniki parametréw pracy, takich jak stan akumulatora, kat
nachylenia itp.

Schodotaz zostat zaprojektowany z myslg o schodach prostych i ma cechy opisane w dalszej czesci
instrukgciji.

A Schodotaz jest przeznaczony wylacznie do transportu oséb w sposéb zgodny z niniejsza
instrukcja obstugi.

Nalezy go uzywa¢ w granicach i zgodnie z metodami wyraznie okreslonymi przez Producenta
(wytworce) w niniejszej instrukcji obstugi. W zwigzku z tym nalezy uznaé, ze producent (wytworca)
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania przez
osoby nieprzeszkolone, z nieautoryzowanych zmian lub niezatwierdzonych prac przeprowadzonych
na urzgdzeniu do wchodzenia po schodach, w tym z uzycia czesci zamiennych, ktére nie zostaty
zakupione bezposrednio od firmy KSP (lub nie zostaty przez nig zatwierdzone), a takze za zdarzenia
nadzwyczajne lub catkowite/czesciowe nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi.
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4. Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

4.1 Ostrzezenia

Prosimy o uzytkowanie tego urzgadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z
wskazaniami i zasadami obstugi zawartymi w instrukcji obstugi; firma KSP s.r.l. nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody materialne lub obrazenia oséb spowodowane niewtasciwym lub
nieprawidlowym uzytkowaniem urzgdzenia, ani za jakiekolwiek zastosowanie odbiegajgce od
przewidzianego zastosowania okreslonego przez Producenta (wytworce).

Korzystanie ze schodotaza oznacza automatycznie, ze operator/uzytkownik zapoznat sie z trescig
niniejszej instrukcji oraz zawartymi w niej wskazéwkami. Oznacza to réwniez, ze jest
swiadomy/$wiadoma ryzyka zwigzanego z niewtasciwym uzyciem lub naduzyciem urzgdzenia.

W zwigzku z tym osoby nie znajgce wystarczajgco dobrze tego urzadzenia i zasad jego dziatania,
nie moga z niego korzysta¢. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub niejasnosci dotyczgcych
dziatania urzadzenia lub sposobu jego uzytkowania operator/uzytkownik powinien skontaktowac sie
z autoryzowanym sprzedawcg lub bezposrednio z Producentem (wytwoércg), ktory udzieli
odpowiednich wyjadnien. W razie potrzeby oraz na wyrazng prosbe uzytkownika zapewniona
zostanie konkretna pomoc zgodnie z warunkami okreslonymi w dokumentach zakupu.

PROSIMY O UWAZNE ZAPOZNANIE SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA ORAZ
ZAWARTYMI W NIEJ OSTRZEZENIAMI PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z

f URZADZENIA.

Zaleca sie, aby nigdy nie pozostawia¢ schodotaza SHERPA bez nadzoru na schodach,
niezaleznie od tego, czy znajduje sie w nim pacjent, czy tez urzadzenie jest puste (bez
pasazera).
Aby zapewni¢ statg zgodnosé z wymaganiami i zachowanie podstawowych funkcji urzgdzenia, nalezy
unikac:
¢ nieprawidtowej instalacji,
e niewtasciwego uzycia
e Stosowanie czesci sktadowych lub wyposazenia dostarczanych przez podmioty zewnetrzne
bez zgody Producenta (wytworcy)
e Prace naprawcze lub ingerencja oséb nieupowaznionych
e Brak konserwacji lub niewtasciwa konserwacja

A Ponizej przedstawiono szereg zalecen i srodkdw ostroznosci, ktérych nalezy przestrzegac

podczas instalacji, uzytkowania i konserwacji urzgdzenia. Przestrzeganie tych instrukgiji
zapewni bezpieczenstwo obstugujgcego i uzytkownika koncowego, a takze zagwarantuje
prawidtowe dziatanie urzgdzenia.

o Nalezy wyja¢ blokade rozruchowg z urzadzenia, gdy nie jest ono uzywane, aby zapobiec
jego niewtasciwemu uzyciu przez osoby nieupowaznione;

o Wszelkie nieprawidiowe uzytkowanie, wymiana lub naprawa urzgdzenia przez osoby
nieupowaznione przez firme KSP S.rl. powodujg wygasniecie gwarancji i w kazdym
przypadku zwalniajg Producenta (wytwérce) z wszelkiej odpowiedzialnosci wynikajgcej z
bezposrednich i/lub posrednich szkdd wyrzgdzonych osobom lub mieniu;

o Nalezy uzywac¢ odpowiedniego przewodu zasilajgcego i/lub tadowarki akumulatoréow. Nalezy
uzywacC wytgcznie przewodu zasilajgcego i/lub tadowarki akumulatoréw posiadajgcych
krajowe zatwierdzenie i certyfikat. Nalezy regularnie sprawdzac, czy przewdd zasilajgcey i/lub
tadowarka akumulatoréow sg w nienaruszonym stanie. Wiozy¢ wtyczke zasilajgcg do
gniazdka z tytu urzadzenia.

o Napiecie zasilania musi wynosi¢ 220-230V AC, 50/60 Hz (nigdy nie moze znacznie
odbiegaé od wartosci podanej na tabliczce znamionowej fadowarki akumulatorow).
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Nalezy unika¢ sytuacji stwarzajgcych zagrozenie dla ludzi lub mienia oraz przestrzegac
danych znamionowych ioznaczen umieszczonych na produkcie. Przed podtgczeniem
urzgdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Trzymac sie z dala od przewodow pod napieciem. Nie dotyka¢ zadnych przewodow pod
napieciem ani odstonietych elementéw, gdy urzadzenie jest podtgczone do zasilania.

Nie uzywaj urzgdzenia, jesli podejrzewasz awarie lub jesli obudowa jest w jakikolwiek sposob
uszkodzona.

W przypadku podejrzenia jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia nalezy wezwac
wyspecjalizowanych technikow posiadajgcych certyfikaty i upowaznienia Producenta
(wytworcey).

Prace zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg nalezy wykonywaé¢ wytgcznie po odigczeniu
i wytgczeniu tadowarki akumulatorow.

Nalezy unikaé rozlewania ptynow i upewnié sie, ze do wnetrza urzgdzenia nie
dostang sie ani kurz, ani ptyny.

Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w poblizu substancji o wysokiej palnosci lub substanc;ji
wybuchowych.

Nalezy unikaé narazania go na dziatanie wysokich temperatur. Temperatura pracy musi
miesci¢ sie w przedziale od +5 do +40°C.

Nie uzywa¢ schodotaza SHERPA na zewnatrz. Zostat zaprojektowany i wyprodukowany do
uzytku w pomieszczeniach i nie moze by¢ narazony na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych dostarczonych przez producenta.

Nalezy upewnic sig, ze parametry instalacji elektrycznej sg zgodne z wymaganiami
dotyczgcymi zasilania tadowarki akumulatoréw, podanymi na jej etykiecie oraz w niniejszej
instrukgiji.

Nie nalezy korzysta¢ z innych urzgdzen podczas transportu pacjenta schodotazem SHERPA.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia w miejscach, w ktorych wystepujg silne pola
elektromagnetyczne, poniewaz moze to spowodowacé nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia

Prace konserwacyjne nalezy wykonywac zgodnie z instrukcjami producenta.
Urzgdzenia bezprzewodowe i urzgdzenia mobilne mogg wptywac na dziatanie schodotfaza.

Ostrzezenie: stosowanie polecen, regulacja urzadzenia lub wykonywanie czynnosci w
sposob odbiegajgcy od opiséw zawartych w niniejszej instrukcji obstugi moze stanowic
zagrozenie dla pacjenta i operatora.

Opisany schodotaz zostat zaprojektowany do przewozenia jednej osoby na raz.

Producent (wytwdrca) nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, wypadki lub obrazenia
wynikajgce z nieprzestrzegania wskazan/instrukcji bezpieczenstwa lub niespetnienia ogdélnych
wymagan okreslonych w niniejszej instrukgji.

W zwigzku z tym firma KSP nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajgce z
niewlasciwego uzytkowania lub nieprawidtowej obstugi urzgdzenia do wchodzenia po schodach.
Wytworca nie ponosi tez odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajgce ze zuzycia,
niedbalstwa, zaniedbania, niewtasciwej obstugi, nieprawidtowego lub wadliwego montazu i/lub
podtgczenia schodotazu, ani za szkody wynikajace z nieprawidlowego lub niewtasciwego
uzytkowania przez operatora/uzytkownika koncowego lub przez osoby trzecie nieupowaznione.

4.2 Przeciwwskazania i mozliwe dzialania niepozadane
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Urzgdzenie SHERPA moze by¢ obstugiwane wytgcznie przez przeszkolony personel.
Nalezy bezwzglednie przestrzegaé¢ ponizszych ostrzezen i przeciwwskazan.

A O_STRZEZENIE! NIEOSTROZNE RUCHY LUB NAGLE ZMIANY POZYCJI PRZEZ )
UZYTKOWNIKA PODCZAS PORUSZANIA SIE PO SCHODACH MOGA STANOWIC
@ ZAGROZENIE UPADKIEM.

o Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wytgcznie przez personel, ktory zostat przeszkolony w
zakresie jego obstugi.

o Nie nalezy korzystac ze schodotaza w przypadku cigzy lub podejrzenia cigzy.

o Nie nalezy uzywac schodotaza w przypadku pacjentéw z powaznymi chorobami serca lub
zaburzeniami neurologicznymi.

o Osoby ponizej 18 roku zycia nie moga korzystac z tego urzadzenia elektromedycznego;

o Nigdy nie nalezy uzywac¢ schodotaza na mokrych, $liskich, gtadkich, nawoskowanych lub
oblodzonych powierzchniach ani na podobnych nawierzchniach. Mogg one spowodowaé
utrate rownowagi przez operatora lub zaktoci¢ dziatanie hamulcéw koét.

o Dywany, chodniki i maty podtogowe mogg stanowi¢ zagrozenie.
o Nigdy nie puszczaj uchwytow podczas wchodzenia lub schodzenia po schodach.

o Upewnij sie, ze nikt nie bedzie Ci przeszkadzat podczas wchodzenia lub schodzenia po
schodach.

o Upewnij sie, ze pasazer siedzi i ma zapiete pasy bezpieczenstwa.

o Zawsze nosiC buty z zakrytymi palcami i antyposlizgowg podeszwg oraz upewnic sie, ze sg
dobrze zasznurowane, aby nie bylo ryzyka, ze co$ sie zaplgcze w ruchome czesci
mechaniczne.

o Nigdy nie nalezy wkfadac rgk w poblize poruszajgcych sie czesci mechanicznych, gdy schodotaz
jest wigczony.

o Urzadzenie to ma przewidywang zywotnos¢ wynoszgca 8 lat.

4.3 Niewlasciwe wykorzystanie

0 Operatorzy i uzytkownicy muszg powstrzymac sie od wszelkich zachowan, ktére nie zostaty
wyraznie przewidziane lub zalecone w niniejszej instrukcji, nawet jesli mogg wydawac sie

nieszkodliwe.

Oto kilka przyktadow przewidywalnych przypadkéw niewtasciwego wykorzystania:
a) Czeste zaniedbania i nieumysine niewtasciwe uzytkowanie urzgdzenia do wchodzenia po schodach.

b) Uzywanie urzadzenia SHERPA na zewnatrz; ten schodotaz zostat zaprojektowany wytgcznie do
uzytku w pomieszczeniach lub w domu.

c) Nieracjonalne reakcje w przypadku awarii, wypadku lub usterki.

d) W razie awarii, wypadku lub usterki na schodach nigdy nie nalezy pozostawiaé urzgdzenia do
pokonywania schodéw w pozycji pionowej z pasazerem na poktadzie. Zabezpieczy¢ urzgdzenie
W pozycji bezpieczenstwa (patrz punkt ,Instrukcje na wypadek sytuacji awaryjnych”). Nie prébuj
rozwigzywac tego problemu na klatce schodowej, zwtaszcza gdy w urzgdzeniu znajduje sie pasazer.
Popros o pomoc innych pracownikow. W zadnym wypadku nie nalezy zostawia¢ pasazera samego.

e) Sktonnos¢ dorezygnacji i wybierania fatwiejszego rozwigzania” w trakcie wykonywania
obowigzkow. Schodofaz jest przeznaczony wylgcznie do przewozenia osob. W zwigzku z tym
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transportowanie zwierzat i przedmiotow jest surowo zabronione. To samo dotyczy przewozu 0sob,
ktore majg przy sobie przedmioty, rzeczy osobiste lub zwierzeta domowe.

f) Przewidywalne zachowania niektorych pacjentéw, np. dzieci, osoby niepetnosprawne itp. Réwniez
w tym przypadku konieczne jest zatrudnianie wytgcznie odpowiednio dobranych pracownikéw,
ktérzy przeszli odpowiednie szkolenie. Nigdy nie nalezy pozwalaé osobom nieupowaznionym na
obstuge schodotaza. Jesli w poblizu nie ma upowaznionego personelu, wyjmij blokade rozruchowa
i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu. Z urzgdzenia mogg korzystac wytgcznie pracownicy, ktorzy
dobrze znajg jego obstuge oraz zapoznali sie z instrukcjg obstugi i konserwaciji.

4.4Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EMC)

Produkt nadaje sie do uzytku domowego oraz w placéwkach stuzby zdrowia.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu sprzetu chirurgicznego wykorzystujgcego czestotliwosci
wysokich (HF) oraz w pomieszczeniach z ekranowaniem radiowym (RF) systeméw medycznych MRI
lub w podobnych $rodowiskach, w ktérych wystepuje wysokie natezenie zakidcen
elektromagnetycznych.

Podstawowym zadaniem, jakie ma spetnia¢ schodotaz, jest transport pacjentéw (osob catkowicie
unieruchomionych) mieszkajgcych w budynkach pozbawionych odpowiedniej windy, do ktérych
dostep zapewniajg schody, ktorych nie da sie pokonac poprzez zamontowanie rampy ani poprzez
usuniecie barier architektonicznych wewnatrz budynku, domu lub innych obiektéw o podobnych
wymaganiach.

Wszelkie nieprzewidziane zakidcenia elektromagnetyczne mogg spowodowac nagte wtgczenie sie
Urzadzenia lub jego natychmiastowe wytgczenie, uniemozliwiajgc jego dziatanie i uzytkowanie.

,OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ uzytkowania tego urzadzenia w bezposrednim sgsiedztwie innych
urzadzen lub w uktadzie pietrowym z nimi, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie.
W takich przypadkach konieczne jest sprawdzenie i upewnienie sie, ze schodofaz oraz pozostaty
sprzet dziatajg prawidtowo.

OSTRZEZENIE: Uzycie akcesoridw, przetwornikdw i przewoddw innych niz okreslone lub
dostarczone przez producenta tego urzgdzenia moze spowodowaé zwiekszenie emisji
elektromagnetycznej lub obnizenie poziomu odpornosci elektromagnetycznej tego urzadzenia i
skutkowac jego nieprawidiowym dziataniem. Kable i elementy elektryczne nalezy nabywac wytgcznie
od firmy KSP ltalia.

OSTRZEZENIE: Przeno$ne urzgdzenia komunikacyjne wykorzystujgce czestotliwos¢ radiowg (w tym
urzgdzenia peryferyjne, takie jak: przewody antenowe lub anteny zewnetrzne) powinny by¢ uzywane
w odlegtosci co najmniej 30 cm (12 cali) od dowolnej czesci WYROBU OPISANEGO W TEJ
INSTRUKCJI w tym przewodow okreslonych przez producenta. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac pogorszenie dziatania tego urzadzenia”.
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Nalezy postepowacC zgodnie ze wszystkimi instrukcjami izaleceniami zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi, aby w przypadku wystgpienia zakiocen elektromagnetycznych nie doszto do
zadnych negatywnych skutkéw dla pacjenta i operatora.

Emisja i odpornos¢ WYROBU OPISANEGO W TEJ INSTRUKCJI, ktérego dotyczy niniejsza
instrukcja, sg zgodne z normg EN 60601-1-2, grupa CISPR 1, klasa B.
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5. Transport, przetadunek i rozpakowywanie

5.1 Pakowanie i transport

Schodofaz jest dostarczany w kartonowym pudetku ze specjalng wyscidtkg ochronng, ktéra
amortyzuje wstrzasy podczas transportu. Schodotaz w opakowaniu nalezy przechowywac¢ w pozycji
pionowej oraz przenosi¢ go delikatnie i ostroznie. Po dotarciu do miejsca przeznaczenia nalezy
doktadnie sprawdzi¢, czy opakowanie jest nienaruszone. W przypadku stwierdzenia widocznych
uszkodzen opakowania nalezy niezwiocznie powiadomi¢ firme spedycyjna, ktéra zrealizowata
przesyike.

Nie nalezy korzysta¢ ze schodotaza, jesli opakowanie ulegto uszkodzeniu podczas
transportu. Nalezy wezwacC stuzby pomocy technicznej lub upowazniony personel
firmy KSP Italia w celu sprawdzenia, czy wszystko jest w porzadku.

o Jedli po dostarczeniu urzgdzenia do miejsca przeznaczenia widoczne sg $lady uszkodzen
spowodowanych nieprawidlowym transportem, nie wolno go uzywac¢. Nalezy
skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej, aby pracownicy tej stuzby doktadnie to
sprawdzili i zbadali.

e Podczas szkolen operator powinien korzysta¢ ze schodotaza bez pasazera. Operator
powinien jak najczesciej ¢wiczy¢ wjezdzanie i zjezdzanie, a takze manewrowanie na
ptaskiej powierzchni, aby nabra¢ wprawy.

e Osoba obstugujgca urzgdzenie musi by¢ wystarczajgco sprawna fizycznie i silna, aby
wytrzymac ciezar urzgdzenia wraz z osobg na nim siedzaca.

e Uzytkownik musi doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji oraz symbolami.

o Niezwykle wazne jest, aby operator najpierw przecwiczyt manewrowanie na ptaskiej
powierzchni i upewnit sie, ze potrafi to robi¢, zanim przejdzie do kolejnego etapu.

e Ze schodotaza mozna korzysta¢ codziennie dopiero po upewnieniu sie, ze wszystkie
elementy dziatajg prawidtowo i ze jest bezpieczny w uzyciu.

5.2 Zawartos$¢ opakowania

W opakowaniu znajdujg sie nastepujgce elementy:
Model N981
- Silnik podstawowy lub napedowy schodotaza (1)
- Dyszel z kierownica (2)
- tadowarka akumulatoréw (3)
- Blokada rozruchowa (4)
- Podrecznik lub instrukcja

- Korba stuzgca do uruchomienia schodotaza w razie awarii. Sktada sie z watka (29) i korbki
(30).
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Nalezy uwaznie zapoznaé sie z akapitem zawierajgcym dane techniczne oraz warto$ci wagowe
poszczegoélnych elementéw; znajomos¢ tych informacji pomoze operatorowi w podejmowaniu
bezpiecznych decyzji podczas postepowania z poszczegdlinymi czesciami.

Osoba odpowiedzialna za rozpakowywanie musi by¢ przeszkolona w zakresie ograniczania
wszelkich zagrozen zwigzanych z tym zadaniem.

Nalezy pamieta¢ o zachowaniu prawidtowej postawy podczas podnoszenia poszczegdlnych elementow,
aby chroni¢ kregostup. Oznacza to:

o Trzymaj plecy prosto
e Unikanie przechylania tutowia
o Utrzymuj tadunek jak najblizej ciata.
& W momencie opracowywania niniejszej wersji instrukcji kazdy, kto przenosi tadunki

o masie powyzej 25 kg (w przypadku kobiet limit ten wynosi 20 kg), jest prawnie
zobowigzany do skorzystania z pomocy innych oséb lub do uzycia specjalnych

® wciggnikéow lub podnosnikéow.
Nie podnosi¢ tych elementdéw i nie przenosi¢ ich powyzej poziomu ramion.
Ustawi¢ karton w miejscu, gdzie fatwo bedzie go rozpakowac i ztozy¢ elementy.
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Podczas otwierania opakowania nie nalezy uzywac ostrych ani spiczastych przedmiotéw, ktére
mogtyby uszkodzi¢ znajdujgce sie w srodku elementy.

Zalecamy zachowanie i przechowywanie opakowania, aby mozna byto z niego skorzysta¢ w razie
koniecznosci odestania urzadzenia (np. do dzialu pomocy technicznej). Oryginalne opakowanie
zostato zaprojektowane specjalnie w celu ochrony poszczegdlnych elementow.

Wszystkie elementy zostaty zaprojektowane tak, aby mozna je byto fatwo chwyci¢ itrzymad.
Ponadto, z przodu (5) i z tytlu (6) podstawy znajdujg sie uchwyty, aby utatwi¢ przenoszenie. Jak
opisano w punkcie dotyczacym przemieszczania schodotaza bez dyszla, przyciski na silniku
trakcyjnym umozliwiajg sterowanie podstawg bez dyszla i pasazera, a najprostsze manewry (takie
jak zatadowanie urzgdzenia do bagaznika itp.) mozna wykona¢ bez koniecznosci podnoszenia
urzadzenia.
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6 Montaz

6.1 Montaz modelu SHERPA N981

OSTRZEZENIE: Przed montazem dyszla nalezy upewnié sie, ze w poblizu elementéw tgczacych
nie ma zadnych ciat obcych.

Roztozy¢ zawarto$¢ kartonu na ptaskiej powierzchni i upewni¢ sie, ze wszystkie elementy sg w
dobrym stanie i niczego nie brakuje.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie SHERPA nie ma widocznych $ladow uszkodzen ani wyraznych
wgniecen, ktére mogly powsta¢ podczas transportu. W razie watpliwosci prosimy o kontakt ze
sprzedawca lub Producentem (wytworca).

» Przed podigczeniem dyszla do silnika trakcyjnego koniecznie nalezy wyciggna¢ blokade
& rozruchowa.

Nalezy réwniez upewnic sie, ze dzwignia blokujgca (8) znajduje sie w pozycji uniesionej, jak
pokazano ponizej.
Montaz dyszla

¢ Sprawdz, czy blokada rozruchowa zostata wyjeta (7).

e upewnij sie, ze dzwignia zabezpieczajgca (8) z boku kierownicy zostata podniesiona do
pozycji ,ZWOLNIONEJ”. Jesli nie, pociagnij ja do gory. Wszelkie préby podigczenia dyszla
przy opuszczonej dzwigni (8) spowodujg powazne uszkodzenie schodotaza.
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o Przesun dyszel tak, aby znalazt sie w pozycji pionowej wzgledem silnika trakcyjnego, i
upewnij sie, ze konce z rowkami (9) sg wyréwnane z sworzniem sprzegajgcym na silniku
trakcyjnym (10) w poblizu zéttych strzatek.

9 10 9 10

o Obroc¢ dyszel, az ustyszysz delikatne klikniecie, ktére oznacza, ze szczeliny znalazly sie we
wiasciwym potozeniu (38b).

e Kontynuuj do momentu, az dyszel zostanie catkowicie zablokowany, obracajgc go w przeciwnym
kierunku (39).




e Opus¢ dzwignie bezpieczenstwa (8).

Test dziatania po podiaczeniu dyszla:
- Podigcz dyszel zgodnie z instrukcjg zawartg w poprzednich akapitach
- Pociagnij w dot dzwignie bezpieczenstwa

- Sprawdz, czy przycisk zatrzymania awaryjnego
jest odblokowany

PROCEDURA POTWIERDZENIA DOBROWOLNEGO WEACZENIA URZADZENIA:

- Po wiozeniu blokady rozruchowej do odpowiedniej obudowy (7a) nalezy przytrzymaé przycisk SX,
aby uruchomi¢ urzadzenie: ta czynnosc jest konieczna w celu potwierdzenia, ze rzeczywiscie chcesz
korzysta¢ z urzadzenia (dodatkowy srodek bezpieczenstwa przy wigczaniu urzadzen z nowej
serii Sherpa). Swiecgce na state zielone $wiatto diody LED potwierdza, ze procedura wigczania
przebiegta prawidtowo; w przeciwnym razie dioda bedzie migac.

- Nacisnij lewy przycisk, aby sprawdzi¢ dziatanie DO PRZODU i prawy przycisk, aby sprawdzic¢
bieg WSTECZNY.
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NOWY SPRZET: OSWIETLENIE LED ZALACZANE PO WLACZENIU URZADZENIA

Po wigczeniu urzadzenia, po podtgczeniu blokady
do odpowiedniej gniazda, automatycznie wiaczajg
sie rowniez dwie diody LED — przednia i tylna. Jest
to nowa funkcja charakterystyczna dla nowej serii
schodotazéw, zaprojektowana specjalnie w celu
zapewnienia uzytkownikowi wiekszego

bezpieczehstwa oraz wygody i sprawnosci dziatania

urzgdzenia w warunkach stabego oswietlenia.

Demontaz dyszla
Te czynnosé mozna wykona¢ wytgcznie bez wozka inwalidzkiego na schodotazie.
o Upewni¢ sie, ze blokada rozruchowa (7) zostata wyjeta

o Podnies¢ dzwignie bezpieczehstwa (8)
o Zlapac¢ kierownice i podnies¢ stopg dzwignie zwalniajgca dyszel (11)

e Ustawi¢ dyszel w pozycji pionowej, tak jak podczas jego wigczania, a nastepnie pociggngc
do gory i na zewnatrz.
o Odtozy¢ dyszel w bezpiecznym miejscu, gdzie nic mu nie grozi, upewniajgc sie, ze nie
spadnie z pétki i nie ulegnie uszkodzeniu.
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6.2 Ustawianie schodotaza SHERPA i mocowanie wézka inwalidzkiego

Schodofaz N981 z gasienicami zostat zaprojektowany do przewozenia oséb na wézkach
inwalidzkich poprzez zamocowanie ich do dyszla. Jest wyposazony w mechanizm mocujacy, ktory
utrzymuje woézek inwalidzki w stabilnej pozycji.

Mechanizm ten nalezy wyregulowac i dostosowaé do konkretnego wdzka inwalidzkiego.
Przed zakupem schodotaza upewnij sie, ze jest on kompatybilny z Twoim wézkiem
inwalidzkim.

Nalezy zawsze korzystaé z tego samego wozka inwalidzkiego (lub tego samego modelu o
identycznych wiasciwosciach mechanicznych i konstrukcji), ktéry zostat sprawdzony pod katem
zgodnos$ci w momencie dostawy oraz podczas pierwszej konfiguracji schodotaza.

Schodotaz nalezy wyregulowaé, gdy woézek jest pusty oraz przed rozpoczeciem przewozu
pasazera.

a) Regulacja zagtéwka

Zagtéwek (12) jest przymocowany do dyszla za pomocg dwdch srub (13). Potozenie mozna
regulowac¢ poprzez wykrecenie srub (13) i wkrecenie srub przymocowanych do zagtéwka w otwory
gorne (14) lub dolne (15). Nastepnie nalezy ponownie mocno dokreci¢ sruby (13).

13 14 15
12

b) Regulacja wysokosci mocowania

¢ Mocowanie wozka inwalidzkiego

o Przed uzyciem zalecamy sprawdzenie poziomu natadowania akumulatoréw. W tym celu
prosimy o zapoznanie sie z odpowiednim akapitem.

e Sprawdz, czy kabel tadowarki akumulatora zostat odtgczony od schodotaza.

o Przesun wozek inwalidzki
do tylu w kierunku dyszla i
ustaw go tak, aby koto
zetkneto sie z pretami
podpierajgcymi kota (16).




o Wysun catkowicie blokady wdzka inwalidzkiego
(17), przekrec je, a nastepnie zwolnij, aby sie nie
przesuwaty.
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o Podnies¢ dzwignie bezpieczehstwa (8).

e Przesunag¢ w gore element zwalniania dyszla (11).

o Przesung¢ dyszel do gory, az dotknie oparcia tylnego wozka
inwalidzkiego.

o Wyregulowa¢ potozenie zamkow (18) tak, aby
Scisle przylegaty do ramy wdézka inwalidzkiego
(19) (po prawej i lewej stronie). 18 19




o Aby prawidtowo przesungé blokady woézka inwalidzkiego, przesung¢ je wzdtuz poziomej
poprzeczki (20), poluzuj pokretta (21), przesung¢ w poziomie szyne przesuwng (39) z
zamontowanymi blokadami, a nastepnie ponownie dokreci¢ pokretta (21).

o Wrazie potrzeby wyregulowaé
wysokos¢ poprzeczki (20) za
pomoca metalowych trzpieni (22),
ktére mozna wysungc¢, podnoszac
lub opuszczajgc w ten sposob
blokade.

o Podnies¢ poprzeczke, az dotrze do
wygiecia (23) kierownicy i zetknie
sie z samym drgzkiem kierownicy

(38) wozka inwalidzkiego.
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e Odblokowa¢ metalowe trzpienie (17), tak aby schowaty
sie z powrotem wewnatrz ramy wozka inwalidzkiego.
Sprawdzi¢, czy wystarczajgco blokujg rame wozka
inwalidzkiego.

e ZapigC pasy bezpieczenstwa (24) i napigc je, aby
pacjent byt dobrze zabezpieczony. Za kazdym
razem przed uzyciem nalezy upewni¢ sie, ze pasy
bezpieczenstwa sg nienaruszone, sprawne
i prawidiowo zapiete.

o Wiasciwa pozycja.

Ostrzezenie!

Zanim to zrobisz, upewnij sie, ze dzwignia bezpieczenstwa
(8) jest podniesiona. Wszelkie proby podigczenia dyszla
przy opuszczonej dzwigni (8) spowoduja powazne
uszkodzenie schodotaza.

¢ Odciggnac¢ dyszel do tytu, az zostanie solidnie
zamocowany do silnika trakcyjnego.
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o Podczas mocowania dyszla nalezy upewnic sie, ze zadne
ciala obce nie utknely w elementach konstrukcji oraz ze
konczyny pasazerdw znajdujg sie w catosci wewnagtrz wozka
inwalidzkiego i nie zwisajg na zewnatrz.

e PrzesuwaC w doét, az dyszel ,wskoczy” na swoje miejsce i
zostanie solidnie zamocowany z tytu do podstawy.

o Opus¢ dzwignie bezpieczenstwa (8).

- Odblokowanie woézka inwalidzkiego

o Wyjac¢ blokade rozruchowg
o Podnies¢ dzwignie bezpieczehstwa (8).
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Chwy¢ mocno kierownice i unies jg do gory.

Podnies¢ dyszel do pozycji pionowej, tak aby kota wdzka
oparty sie o podtoge.

Odpig¢ pasy bezpieczehstwa.

e Zdjg¢ blokady (17) i wyjac¢ wozek inwalidzki ze
schodotaza.

Gdy wozek zostanie odtgczony od schodotaza, nalezy
ponownie wtozy¢ dyszel i docisngé dzwignie
bezpieczenstwa (8).
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7. Dane techniczne

7.1 Modele i podzespoty

Ponizej znajduje sie rysunek techniczny urzadzenia SHERPA N981 z oznaczonymi numerami czesci i
gtéwnymi elementami (zgodnie z opisem ponizej). Wiecej szczegbtdw mozna znalez¢ w odpowiednich
sekcjach.
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Legenda:

1

2

6

8

11
12
16
20
24
25
26
27
28
29
30
31
36

Podstawa

Dyszel

Tylny drgzek podnosnika

Dzwignia bezpieczenstwa

Dzwignia blokady dyszla

Zagtowek

Podpdrka kota

Pozioma poprzeczka

Pas bezpieczenstwa

Przycisk cofania

Przycisk jazdy do przodu

Przycisk zmiany kierunku obrotéw silnika trakcyjnego
Przetacznik uruchamiajgcy ruch pojedynczego silnika trakcyjnego
Gniazdo tadowarki akumulatora

Kotka podporowe

Przycisk wytgcznika awaryjnego

Pokretta
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Skrécona specyfikacja techniczna:

DANE N981
Waga podstawowa 41 kg
Waga dyszla 10 kg
Masa catkowita 51 kg
Minimalna wysokos$¢ (z opuszczonym dyszlem) 116 cm
Maksymalna wysokos$¢ (z podniesionym dyszlem) 152 cm
Minimalna przestrzen manewrowa 97x97 cm
72 cm

Minimalna szerokos¢ klatki schodowej

Minimalna przestrzen manewrowa dla zakretu o 90°

97 cm x 97 cm

Minimalna przestrzen manewrowa dla zakretu o 180°

97 cm x 180 cm

Maksymalne obcigzenie

130 kg

Zasieg przy w petni naladowanym akumulatorze

45 pieter (700 stopni)

Autonomia przy niskim poziomie natadowania akumulatorow

5 pieter (70 stopni)

Predkos¢ na ptaskiej powierzchni (bez tadunku)

5,5 m/min

Predkosc¢ na ptaskiej powierzchni (z fadunkiem)

3 m/min

Maksymalny kat roboczy/nachylenie

35° (70%)

Maksymalna wysokos$c¢ stopnia

Minimalna gtebokos¢ stopnia

a = maks. 24,5 cm

b |

b=ax1,43
Silnik DC 220 W
Akumulator 2x12V 12Ah
Napiecie robocze 24V
Bezpiecznik 1x 25°, 1x 30 A
Temperatura robocza 10-45°C
Poziom hatasu < 80 dBA
Drgania dfoni/ramienia <2,5m/s?
Wibracje catego ciata < 0,5 m/s?
tadowarka akumulatoréw
Napiecie znamionowe 220V AC
Napiecie wyjsciowe 24V DC
75W

Moc pobierana podczas tadowania
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Wymagania srodowiskowe dotyczace transportu i przechowywania
Temperatura: min. +5°C — maks. 40°C, wilgotno$¢ wzgledna 15%-93%
Wymagania srodowiskowe dotyczgce uzytkowania

Temperatura: minimum +5°C — maksimum 40°C

Wilgotnos¢ wzgledna: 15% - 93%

Cisnienie powietrza: 700 - 1060 hPa

7.2 Interfejs uzytkownika

SHERPA posiada interfejs uzytkownika sktadajgcy sie z szeregu wskaznikow i przyciskow umieszczonych
na kierownicy i na podstawie.

Dzieki mechanizmom umieszczonym w podstawie wdzek moze sie poruszac, gdy jest pusty, nawet bez
kierownicy. Jest to przydatne na przyktad wtedy, gdy urzadzenie trzeba umiesci¢ w bagazniku, albo
gdy trzeba je po prostu przenies¢ bez koniecznosci podnoszenia lub podigczania dyszla.

Panel na dyszlu ma nastepujgcy wyglad/cechy:




Legenda:

7 Blokada rozruchowa

8 Dzwignia blokady bezpieczenstwa

11 Dzwignia mechanizmu zwalniajgcego dyszel

25 Przycisk cofania

26 Przycisk ruchu do przodu

27 Przycisk kierunkowy do poruszania schodotazem bez dyszla
28 Polecenie przesuwania podstawy bez dyszla

31 Przycisk wytgcznika bezpieczenstwa

32 Wskaznik skoku/kata

33 Wielokolorowa dioda LED wskazujgca stan baterii i dane diagnostyczne systemu
35 Gniazdo fadowarki akumulatora

36 Styki elektryczne

Gdy urzgdzenie jest wigczone, dioda LED (33) przechodzi przez etap wstepnej diagnostyki.
Nastepnie wyswietli serie komunikatéw poprzez zapalenie $wiatta w okreslonym kolorze, miganie
lub Swiecenie na state.

Komunikaty te mogg dotyczy¢ stanu akumulatora lub sygnalizowac, ze cos jest nie tak. Kody
kolorystyczne i Swietlne majg znaczenie wyjasnione ponize;.

Stan akumulatoréw podczas pracy schodofazu:

e State zielone $wiatto: poziom natadowania
akumulatoréw powyzej 50%

o Stale swiatto pomaranczowe: poziom natadowania \ =
akumulatoréw wynosi od 50% do 10%

e State czerwone swiatto: poziom natadowania akumulatoréw ponizej 10%

o Czerwone migajgce swiatto swieci przez 0,5 sekundy: roztadowany akumulator lub
zablokowany schodotaz
Uwagi:
- przetgczniki migajgce szybko co pét sekundy (okres 1 s, czestotliwosé 1 Hz)

- przetgczniki migajg powoli co sekunde (okres 2 s, czestotliwos¢ 0,5 Hz)

Stan akumulatora przy podtaczonej tadowarce akumulatoréw do schodofaza:
o Migajace zielone swiatto przez 0,5 sekundy przy podigczonym przewodzie
zasilajgcym: tadowanie akumulatora. Podczas przemieszczania:

e Czerwona migajgca kontrolka, ktéra podczas pracy urzadzenia emituje jedno dtugie i
trzy krotkie btyski: przecigzenie silnika spowodowane nadmiernym obcigzeniem lub
przeszkods.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek innych sygnatéw prosimy o kontakt z
Producentem (wytwércg) i opisanie sekwencji migania.

Elektroniczny interfejs sterujgcy wigcza sie po wiozeniu wtyku (4) do otworu (7).
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Przyciski (25) i (26) stuzg do obstugi gtéwnych polecen. Znajdujg sie one na kierownicy i uruchamiajg
funkcje po nacisnieciu; przesuniecie ich do przodu powoduje, ze schodotaz zjezdza w dét lub porusza sie
do przodu; nacisniecie w kierunku operatora powoduje, ze porusza sie w gore, cofajgc sie i oddalajgc od

operatora.

Panel zamontowany na podstawie sktada sie z dzwigni (8), ktéra petni funkcje blokady bezpieczenstwa,
dzwigni (11) stuzacej do mocowania i zwalniania dyszla, oraz dwoch przetgcznikow zaptonu (27) i (28)
silnika elektrycznego: nacisniecie przycisku (27) powoduje, ze schodotaz porusza sie w goére lub do
przodu; przycisk (28) jest przetgcznikiem bezpieczenstwa, ktéry chroni przed przypadkowym wigczeniem

7

]

przycisku (27) i uruchomieniem schodotaza przez pomytke.

7.3 Znakowanie

7 KSP
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Etykieta identyfikacyjna schodotazu SHERPA

27 KSP m130 kg ezt A\ C €
N s [

o | QAR
[=N]

DISPOSITIVO MEDICO - Fon ol

= I
== s

HEES
. mALY
Ogodlna instrukcja bezpiecze

Inne etykiety:

Punkt

rownowagi kata nachylenia Gniazdo tadowania 24 V DC
schodatazu w gornej czesci schodéw
podczas wchodzenia i schodzenia
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Dzwignia bezpieczenstwa i Tryb awaryjny Przetgcznik
dzwignia odblokowujgca dyszel zasilania

Ostrzezenie: nie mocowac dyszla, gdy dzwignia ~ Wskaznik kierunku dla odpowiedniego

zabezpieczajgca jest opuszczona przetacznika wigczajgcego umieszczonego pod
rekojescig
- ) Nalezy nosi¢ odpowiednie,
Miejsce mocowania dyszla antyposlizgowe obuwie

\ z zakrytymi palcami Niebezpieczenstwo zwigzane z
ruchomymi czesciami
mechanicznymi
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8. Sposéb uzytkowania urzadzenia
8.1 Ostrzezenia

. Kazda osoba korzystajgca z lub obstugujgca schodotaz musi mie¢ na sobie ptaskie buty z zakrytymi

=2

Ostrzezenie! Gdy schodotaz nie jest uzywany, nalezy go przechowywaé¢ w
& pomieszczeniu. Nigdy nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia na zewnatrz, np. na
balkonie: nalezy je chroni¢ i przechowywaé w miejscach ostonietych przed
czynnikami atmosferycznymi, z dala od niekorzystnych warunkéw pogodowych,
ktore mogtyby zaktéci¢ dziatanie jego mechanizmoéw, takich jak deszcz, wilgo¢ i
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Pomieszczenie magazynowe musi
by¢ suche, czyste i odpowiednie (przyktadowo, ale nie wytacznie, nie moze w nim
wystepowaé plesn, owady, gryzonie ani odchody zwierzat domowych lub innych
zwierzat).
Uwaga! Podczas korzystania z urzadzenia operator musi posiada¢ osobiste
& urzadzenie tacznosci, na przyktad telefon komérkowy, aby w razie potrzeby lub w
. sytuacjach awaryjnych méc wezwaé¢ pomoc.

8.2 Pierwsze uzycie

& Ponizej opisano procedure uruchamiania schodotaza; dotyczy ona modelu N981.

Sprawdzi¢, czy schodotaz zostat prawidtowo zmontowany. Wiecej informacji na
temat prawidtowego montazu znajdziesz w sekcji poswieconej montazowi.

Kiedy urzadzenie porusza sie w goére i w dét, operator musi
b zawsze znajdowac sie za nim, stojgc plecami do schodéw (patrz
rysunek).

Przed uruchomieniem schodotaza upewnij sie, ze akumulatory sg w petni natadowane.
Stan akumulatora wskazuje dioda LED (33). Rozne pokazywane sygnaty zostaty
opisane we wczesniejszej czesci podrecznika.

ZE WZGLEDOW BEZPIECZENSTWA, ABY URUCHOMIC SCHODOLAZ, NALEZY
PRZYTRZYMAC LEWY PRZYCISK (DO PRZODU) PODCZAS WKLADANIA BLOKADY; W
PRZECIWNYM RAZIE SCHODOLAZ NIE URUCHOMI SIE. ABY URUCHOMIC URZADZENIE
BEZ UZYCIA DRAZKA OPERATORA, NALEZY PRZYTRZYMAC PRZELACZNIK W POZYCJI
»,DO PRZODU”, A NASTEPNIE NACISNAC CZERWONY PRZYCISK ZASILANIA.

UWAGA: Po wigczeniu automatycznie uruchamiajg sie rowniez dwa przednie i tylne swiatta LED,
ktére stanowig nowa funkcje schodotazu Sherpa; zostaty one specjalnie zaprojektowane z myslg o
zapewnieniu uzytkownikowi wiekszego bezpieczenstwa i wygody w warunkach stabego oswietlenia.
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33

Wit6z blokade rozruchowsg i sprawdz stan akumulatora.

Jesli interfejs uzytkownika sygnalizuje niski poziom natadowania akumulatora i
zuzywanie rezerwy (stata czerwona kontrolka), nalezy natychmiast natadowaé
akumulatory zgodnie z instrukcjg fadowania.

SCHODOLAZ MOZNA UZYWAC WYLACZNIE, GDY DIODY LED WSKAZUJACE
POZIOM NALADOWANIA AKUMULATORA SWIECA NA ZIELONO LUB
POMARANCZOWO. JESLI DIODY LED MIGAJA NA POMARANCZOWO, A
SCHODOLAZ NIE BYL UZYWANY OD DLUZSZEGO CZASU, PRZED UZYCIEM
NALEZY NALADOWAC AKUMULATORY.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢:

a. Czy czesci mechaniczne sg w nienaruszonym stanie.

b. Stan akumulatora. Upewnic sig, ze nie doszto do nadmiernego zuzycia energii.
c. Czy nie czu¢ zapachu przegrzanych elementow elektrycznych.

A Podczas korzystania ze schodotaza nalezy zawsze pamigta¢ o bezpieczenstwie i
dobrym samopoczuciu pasazera. W zwigzku z tym nalezy przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa zamieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji
oraz stosowac sie do zalecen zawartych w opisie urzadzenia.

Prosimy o zachowanie szczegdlnej ostroznosci, jesli pasazer cierpi na ogélne dolegliwosci
zwigzane z kregostupem. Pasazer zajmujgcy miejsce na schodotazie musi byé¢ catkowicie
spokojny i zrelaksowany.

& Nalezy upewni¢ sie, ze pasazer nie wykonuje zadnych gwattownych ani szarpanych
ruchéw.

Pasazer musi trzymac¢ glowe prosto, a ciato ma przylegaé do siedzenia. Nie wolno
mul/jej przewozi¢ zadnego rodzaju tadunku ani przedmiotéw. Nalezy upewni¢ sie,
ze ubrania lub konczyny pasazera nie przeszkadzajg w pracy schodotaza.

Nalezy Scisle przestrzegac instrukcji zawartych w odpowiednim rozdziale dotyczgcych wchodzenia
i schodzenia po schodach. Nalezy zawsze wykazywac sie wyczuciem wobec pasazera i zadbac o
to, by czut(a) sie on(a) catkowicie swobodnie w obecnosci schodotaza.

Gdy pasazer znajduje sie ,,na pokladzie”, masa calkowita schodotaza wzrasta.
Operator musi zawsze trzymac kierownice obiema rekami podczas wjezdzania i
& zjezdzania.

Uwaga: wszystkie polecenia wymagaja przytrzymywania przycisku do dzialania.
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8.3 Stosowanie na ptaskich powierzchniach

Podczas przemieszczania schodotaza po ptaskiej powierzchni
nalezy korzysta¢ wylgcznie z napedu elektrycznego.

Urzadzeniem mozna sterowaC za pomocg tylnych kot
manewrowych (38).

Aby méc go przemieszczaé, nalezy przechyli¢ schodotaz do
tytlu, naciskajgc pionowo na kierownice, tak aby przod
urzadzenia unidst sie i opart na tylnych kotach (38).

W ten sposdéb kota manewrowe zamontowane z tytu urzagdzenia mozna przesuwac recznie za
pomocg dyszla.

& Nalezy regularnie sprawdza¢ kota i ggsienice, aby upewni¢ sie, ze nie sg Sliskie,

zuzyte ani w zaden sposob uszkodzone. Jesli tak nie jest, nalezy wyja¢ blokade

rozruchowg i schowaé ja w bezpiecznym miejscu, aby nikt nie mégt korzystaé z

o urzadzenia. Nastepnie skontaktowa¢ sie z Producentem (wytworca), aby
dowiedzie¢ sie, czy konieczna jest naprawa lub wymiana.

8.4 Jak dziala urzadzenie
8.4.1 Stosowanie z dyszlem

Przed przeniesieniem urzadzenia nalezy spetni¢ pewne wymagania. Szczegdty:
- Przycisk zatrzymania awaryjnego musi by¢ zwolniony (31).
- Blokade rozruchowg (4) nalezy wiozy¢ do odpowiedniego otworu (7). Ponadto nalezy wykonaé
ponizszg PROCEDURE w celu POTWIERDZENIA RECZNEGO WLACZENIA URZADZENIA:
- Po wtozeniu kluczyka do odpowiedniego otworu nalezy jednoczesnie nacisng¢ lewy przycisk
rozruchu: ta czynnos¢ jest konieczna, aby potwierdzi¢, ze rzeczywiscie chcesz uruchomié
urzgdzenie (dodatkowy $rodek bezpieczenstwa stuzgcy potwierdzeniu podczas witgczania).
Zmiana stanu diody LED z migajgcego zielonego na state swiatto zielone potwierdza, ze
procedura witgczania przebiegta pomysinie.

W ten sposob sterowanie odbywa sie wytgcznie za pomocg elementow sterujgcych umieszczonych
na uchwycie sterujgcym.

W ten sposéb urzgdzenie mozna obstugiwaé wylgcznie za pomocg przyciskow na panelu sterowania.
8.4.2 Uzywanie bez dyszla

Z urzgdzenia bez dyszla mozna tylko wtedy, gdy na pokfadzie nie ma pasazera. W takich
okolicznosciach urzgdzenie porusza sie poprzez wykonanie nastepujgcej sekwencji
czynnosci: najpierw nalezy nacisng¢ przycisk kierunkowy do przodu (27), nastepnie wigcznik
(28), a na koniec przycisk kierunkowy (27), aby poruszac sie do tytu lub do przodu. Réwniez
w tym przypadku nalezy wcisngé dzwignie zabezpieczajgca (8), aby polecenie zadziatato.
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Schodotaz mozna zatadowa¢ do samochodu, o ile jest w nim I~ |
wystarczajgco duzo miejsca. {{L_ — 11'
. J-...,L_I L e
Czynnosci zwigzane z przenoszeniem muszg by¢ wykonyw S/ K@
—| B«
o
e Przenies schodotaz do miejsca zatadunku. Lxh

o Nastepnie przechyl go tak, aby silnik trakcyjny
opart sie o podtoge samochodu.

Zwolnij dyszel i zakoncz proces zatadunku.

W zalezno$ci od warunkow zatadunku mozna utatwic sobie obstuge, naciskajgc w razie
potrzeby przyciski (27) i (28) oraz przesuwajgc schodotaz, trzymajgc za przedni (5) lub
tylny uchwyt (6).

OSTRZEZENIE: Podczas przenoszenia schodotaza nalezy zwracaé szczegélng uwage na
ruchome elementy

- e Za pomocg rampy (37) jedna osoba moze
zatadowac urzgdzenie do samochodu, korzystajgc
—— Z przyciskow_(27) i (28).

e

[ \ g5

37

W przeciwnym razie urzadzenie nalezy podniesc recznie przy pomocy DWOCH
OSOB, ktére muszag chwyci¢ tylny i przedni uchwyt, tak jak pokazano na ponizszej
ilustraciji.

W tym przypadku kazda osoba musi ztapa¢ uchwyt jedng reka, a w razie potrzeby
réwniez skorzysta¢ z przedniego uchwytu (5) wykonanego ze stali.
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8.4.4 Korzystanie z urzadzenia z pasazerem

Operacje z pasazerem na urzadzeniu wigza sie z potencjalnym ryzykiem i wymagaja
duzej ostroznosci. Operator musi by¢ w petni skoncentrowany na wykonywanym
zadaniu. Nalezy upewni¢ sie, ze w pelni zrozumiano, jak przebiegajg wszystkie etapy
dziatania systemu SHERPA, tj. wchodzenie, schodzenie itp. Jesli nie czujesz sie
pewnie w obstudze urzadzenia, prze¢wicz te czynnosci jeszcze raz bez pasazera. Jesli
masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace korzystania ze schodotaza, skontaktuj sie z
naszym personelem KSP.

& OSTRZEZENIE! ZBYT DUZE POCHYLENIE SCHODOW

Nachylenie schodéw

Ostrzezenie! Przy pierwszym uzyciu urzadzenia, upewnij sie, ze
nachylenie schodéw nie przekracza 35° (70%).
Jesli nie znasz nachylenia klatki schodowej, wykonaj prébny przejazd
bez wézka inwalidzkiego na urzadzeniu:
e Po pokonaniu pierwszych stopni w gore przez, gdy schodotaz nie )
dotyka juz podtogi, sprawdz wskaznik nachylenia. TAK

o Jesli pecherzyk powietrza jest CALKOWICIE W STREFY ZIELONEJ,
oznacza to, ze kgt nachylenia schodéw wynosi mniej niz 35°. W takim przypadku mozna
pokonac¢ schody za pomocg schodotaza z wozkiem inwalidzkim wraz z pasazerem.

Ostrzezenie! Rzeczywiste nachylenie mozna obliczy¢, dokonujgc
bezposredniego pomiaru wysokosci stopni. Nalezy pamietac, ze l'__

e Wysoko$¢ stopnia (a) nie moze w Zadnym wypadku
przekracza¢ 18 cm. Aby nachylenie schodéw miescito sie w
granicach 35°, dlugos¢ podstawy (b) musi by¢ mniejsza od
wyniku obliczenia a x 1,43.

Na przyktad: a = 18 cm (wysokos$¢ stopnia) b = 18 x 1,43 = 26 cm (minimalna gtebokos$¢ stopnia).
W zwigzku z tym warto$¢ (b) nie moze by¢ mniejsza niz 26 cm.

W kazdym przypadku nalezy zawsze sprawdzaé wskaznik nachylenia zgodnie
z powyzszym opisem i korzysta¢ ze schodotaza tylko wtedy, gdy caty pecherzyk znajduje
sie w zielonej strefie!!

Jesli caty pecherzyk znajduje sie w czerwonej strefie, oznacza to, ze nachylenie
schodéw przekracza 35° w takim przypadku wjezdzanie na schody z '
pasazerem jest surowo zabronione. ’
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Upewnij sie, ze wozek inwalidzki jest wysrodkowany i solidnie zamocowany do

b urzagdzenia, zgodnie z opisem zawartym w akapicie dotyczacym mocowania wézka
inwalidzkiego.
Nalezy upewni¢ sie, ze osoba na wézku inwalidzkim jest przypieta pasami
bezpieczenstwa zamontowanymi na wézku.

e Schodotaz =zostat poddany kontroli pod katem emisji pdl elektromagnetycznych
(kompatybilnos¢ elektromagnetyczna). Niemniej jednak, ze wzgledéw bezpieczenstwa
zalecamy upewnienie sie, ze nie wystepujg zaktdcenia powodowane przez inne wyroby
medyczne uzywane przez pasazera.

e Ten schodotaz zostat zaprojektowany wytgcznie do uzytku wewnatrz. Nie zostat
zaprojektowany na trudne warunki pogodowe.

o Pasazer musi trzymacé tutow w pozycji wyprostowanej. Jego/jej glowa i ramiona muszg scisle
przylega¢ do oparcia tylnego.

¢ Nie uzywaj schodotaza do przewozenia jakichkolwiek innych przedmiotéow

e Nie nalezy uzywa¢ go na S$liskich, mokrych lub uszkodzonych schodach, ani na
powierzchniach pokrytych dywanem lub woskiem.

¢ Nie nalezy uzywac urzadzenia na schodach z tréjkgtnymi stopniami ani na schodach spiralnych.

e Nie nalezy uzywac urzgdzenia na nieréwnych powierzchniach.

TAK NIE NIE
8.4.5 Wchodzenie po schodach z pasazerem

Po upewnieniu sie, ze kgt nachylenia schodéw nie przekracza 35° oraz ze wskaznik nachylenia
miesci sie w ,zielonej strefie”, zgodnie z opisem w akapicie dotyczacym nachylenia schodéw, mozna
zamocowac wozek inwalidzki do schodotaza i uzywaé go do wjezdzania lub zjezdzania.

Podczas poruszania sie¢ w gore lub w dét po schodach pasazer musi siedzie¢ prosto,
opierajagc ramiona i gtlowe o oparcie tylne. Nie wolno przewozi¢ zadnych przedmiotéw ani
tadunkéw na urzadzeniu.

o Nalezy upewni¢ sie, ze pasazer nie wystawia konczyn gornych ani elementéw odziezy
poza wézek inwalidzki.

o Przed rozpoczeciem fazy wjazdu/zjazdu nalezy upewni¢ sie, ze pasy bezpieczenstwa sag
prawidtowo zapiete oraz ze zadne przedmioty, ubrania, paski, szaliki ani inne podobne
elementy nie przeszkadzajg w pracy schodotaza.

e Trzymaé mocno dyszel i nacisng¢ przycisk ,DO TYLU”, aby wejs¢ na gore.

e Aby zatrzymaé urzadzenie, nalezy zwolni¢ przycisk uruchamiania lub nacisnaé¢ przycisk
awaryjny.

e Umiesci¢ gagsienice na pierwszym stopniu tak, aby obie stykaty sie z powierzchnig stopnia.
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do tytu”.

25

Kontynuowac, az symbol rownowagi (40) znajdzie sie w pozycji prostopadtej do gornej krawedzi
ostatniego stopnia.

40

Gdy goérna krawedz ostatniego stopnia znajdzie sie w pozycji
prostopadtej do symbolu réownowagi (40) oznaczonego z6itg etykietg
po bokach urzadzenia do wchodzenia po schodach, nalezy
zatrzymac urzadzenie, zwalniajgc przycisk uruchamiania (25).

Pociggnij mocno dyszel do siebie, tak aby silnik trakcyjny znalazt sie w pozycji poziome;.
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AN /" - & Nacisnij ponownie przycisk ,WSTECZ”, aby urzadzenie zaczeto
) poruszac sie do tytu po rownej powierzchni podtogi.

Aby zatrzymac urzadzenie, nalezy zwolni¢ przycisk uruchomienia lub nacisng¢ przycisk
awaryjny.

8.4.6 Schodzenie po schodach z pasazerem

Jesli nie znasz nachylenia schodéw, zalecamy wykonanie prébnego przejscia bez wézka
inwalidzkiego na urzadzeniu, zgodnie z wczes$niejszym opisem, aby upewni¢ sie, ze nachylenie
nie przekracza 35°.

Podczas poruszania sie w gore lub w doét po schodach pasazer musi siedzie¢ prosto,

opierajac ramiona i gtlowe o oparcie tylne. Nie wolno przewozi¢ zadnych przedmiotéw ani
tadunkow na urzadzeniu.

¢ Nalezy upewnic sie, ze pasazer nie wystawia kohczyn gornych ani elementéw odziezy poza
wozek inwalidzki.

o Przed rozpoczeciem fazy wjazdu/zjazdu nalezy upewnic sie, ze pasy bezpieczenstwa sg
prawidtowo zapiete oraz ze zadne przedmioty, ubrania, paski, szaliki ani inne podobne
elementy nie przeszkadzajg w pracy schodotaza.

e Trzymaé mocno dyszel i nacisng¢ przycisk ,DO PRZODU”, aby zejs¢.

e Aby zatrzymac urzadzenie, nalezy zwolnic¢ przycisk uruchamiania lub nacisngé przycisk awaryjny.

e
L’

§ STOP ! ” _Lﬁ_
e h -
| = |

Q

e Przesuwac schodotaz do przodu i zatrzymac go, gdy symbol i >
punktu rownowagi znajdzie sie na wysokosci pierwszego
stopnia. Y. )
[ :ﬂ ¢ S G

il e Chwy¢ mocno dyszel i delikatnie popchnij go do przodu, az

schodotaz znajdzie sie w pozycji zjazdu, a gagsienice opra sie na
stopniu.
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o Chwy¢ mocno za dyszel i naci$nij przycisk ,DO PRZODU”, aby
zejs¢ po schodach.

e Aby zatrzymac urzadzenie, nalezy zwolni¢ przycisk I
uruchamiania lub nacisnaé przycisk awaryjny. )

8.4. Instrukcje na wypadek sytuacji awaryjnej

o W razie zagrozenia lub bezposredniego niebezpieczenstwa nalezy nacisngé przycisk
awaryjny: urzgdzenie zatrzyma sie.

e Aby ponownie uruchomic¢ urzadzenie, nalezy obrdcic pierscien przycisku w kierunku wskazanym
przez strzatki.

—4

i .y
- - 1 .A -.1 ‘1
— T TV

L |

W razie jakichkolwiek probleméw podczas jazdy konieczne moze by¢ ustawienie
urzadzenia w pozycji bezpieczenstwa; w tym celu nalezy unieruchomié schodotaz i
o odtaczy¢ wtyczke od blokady rozruchowej.

Jesli wystgpi awaria uniemozliwiajgca RUCH URZADZENIA W GORE LUB W DO, nalezy
wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

e NIE puszczac drgzka sterowego: Operator nie moze w
zadnym wypadku pusci¢ uchwytéw schodotaza.

e cokolwiek by sie nie dziato, nie odpinaj dyszla.

e Opiekun musi upewnic sie, ze urzgdzenie jest catkowicie stabilne;

o Aby =zapewni¢ catkowitg stabilnosé, zalecamy, w miare
mozliwos$ci, zatrzymanie urzgdzenia, gdy przednia czes¢ gasienic
zaczepi sie 0 najnizszy stopien.

o Prosimy o bezposredni kontakt z pracownikami firmy KSP Italia lub z autoryzowanym centrum
serwisowym w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych dalszego postepowania.

e Popros innych opiekundéw o pomoc w wyjeciu pasazera z wozka inwalidzkiego. Nie odtgczaj
mocowania wozka inwalidzkiego od urzgdzenia.
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Reczne przenoszenie

W razie potrzeby urzgdzenie mozna przesuwacé recznie za pomocg dotgczonej korbki, ktora
zapewnia bezposredni dostep do motoreduktora.

Wyja¢ blokade rozruchowg (4) z otworu (7).

Wyjmij gumowg zatyczke (25) z otworu (27) znajdujgcego sie z przodu urzadzenia.

W otworze jest widoczny sworzen (26) motoreduktora.

Wez walek (29) i korbke (30).

29 30

e Wsun karbowang koncéwke watka (31) do otworu (27) az do kotka (26).

o Nalezy upewnic sie, ze kotek (26) wsuwa sie w zagtebienie w watku (29) oraz ze
karbowana krawedz (31) zazebia sie z kotkiem, tak aby obracat sie on prawidtowo pod
wptywem sity.

27

32

Wiéz korbke (30) do otworu (32) w watku (29) i obré¢ ja w prawo lub w lewo, w zaleznosci od
tego, czy chcesz przesungé¢ schodotaz do przodu, czy do tytu.
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Ruch obrotowy uruchomi ggsienice i spowoduje przemieszczenie urzgdzenia.

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy upewni¢ sie, ze korbka i watek
zostaty odtgczone od trzpienia silnika! Jesli walek pozostanie w miejscu, korbka bedzie
obracata sie z duzg predkoscig, co moze spowodowac obrazenia u operatora.

& OSTRZEZENIE! Urzgdzenie mozna przesuwacé recznie dopiero po wyjeciu blokady rozruchowe;.

& Pasazer korzystajacy z urzagdzenia powinien przez caly czas zachowywa¢ spokdj i by¢
zrelaksowany. Bardzo wazne jest, aby pasazer powstrzymat sie od wykonywania
gwaltownych lub szarpanych ruchéw.

Urzadzenie zawiera elementy elektroniczne, dlatego w razie pozaru nalezy uzywac
wylacznie gasnic z dwutlenkiem wegla.

MOZLIWE SYTUACJE AWARYJNE ZALECANE DZIALANIA

e Ustawic¢ schodotaz w pozyc;ji
bezpieczenstwa/pozycji awaryjnej

Podczas jazdy wyczerpaly sie akumulatory| ® Popros o pomoc

o W razie potrzeby wykonaj
przesuniecie urzgdzenia w trybie recznym

MOZLIWE SYTUACJE AWARYJNE ZALECANE DZIALANIA

o Ustawi¢ schodotaz w pozycji
Ogodlna usterka podczas jazdy. Urzgdzenie| bezpieczenstwa/pozycji awaryjnej
nie dziata.

e Popros$ o pomoc
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9. Ladowanie akumulatorow

f Akumulatory nalezy tadowaé, gdy urzadzenie jest puste (bez pasazera); nalezy
uzywac wytacznie dostarczonej tadowarki akumulatoréw.

Instalacja elektryczna, do ktérej podtgczony jest kabel zasilajgcy, musi posiadaé
sprawny uktad uziemienia i by¢ odpowiednio zabezpieczona zgodnie

z obowiazujacymi przepisami. Nalezy unikaé stosowania przedtuzaczy, przejsciéwek
itp. urzadzen.

Stan akumulatora mozna sprawdzi¢ na podstawie diody LED wskaznika natadowania akumulatora (33)
po podtgczeniu wtyczki blokady rozruchowe;.

33

Kolor swiatta diody LED wskazuje poziom natadowania akumulatorow w nastepujgcy sposob:

e State zielone swiatto: poziom natadowania akumulatoréw powyzej 50%
e State swiatto pomaranczowe: poziom natadowania akumulatoréw wynosi od 50% do 10%
e State czerwone swiatto: poziom natadowania akumulatoréw ponizej 10%

o Czerwone migajgce swiatto swieci przez 0,5 sekundy: roztadowany akumulator lub zablokowany
schodotaz

AKUMULATORY NALEZY f_ADOWAC CO NAJMNIEJ CO 30 DNI, NAWET JESLI
URZADZENIE NIE JEST UZYWANE.

Q NIENALADOWANE AKUMULATORY MOGA SPOWODOWAC NIEODWRACALNE
USZKODZENIE URZADZENIA DO TRANSPORTU PO SCHODACH.

OSTRZEZENIE! NIGDY NIE UZYWAC URZADZENIA DO TRANSPORTU PO SCHODACH,
GDY AKUMULATORY SA W TRAKCIE LtADOWANIA

Jak tadowa¢ akumulatory

Wykonaj ponizsze czynno$ci:
a) Podigczy¢ przewdd tadowarki akumulatoréw do gniazda znajdujgcego sie na tylnym panelu u
dotu urzadzenia.

b) Nalezy podigczy¢ tadowarke akumulatora.
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& Podczas tadowania akumulatora urzgdzenie nie bedzie dzialaé, nawet jesli jest
zamontowany dyszel. Jesli wtyczka jest podiagczona, na panelu zacznie migaé
zielona dioda LED.

Postep fadowania akumulatora bedzie sygnalizowany przez diody LED na tadowarce akumulatoréw.
Aby dowiedziec¢ sie, jak tadowa¢ akumulatory, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi tadowarki
akumulatoréw oraz ulotkg z dodatkowymi informacjami.

Akumulatory (a tym samym sam schodotaz) nalezy przechowywac¢ w chtodnym, suchym miejscu, z
dala od zrodet ciepta. Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski i zuzywa on swoje rezerwy
energii lub jest catkowicie roztadowany, jego ponowne natadowanie zajmie srednio 6 godzin.

Jesli akumulatory nie tadujg sie, moze to oznacza¢ ich uszkodzenie lub przepalenie
sie zewnetrznego bezpiecznika po lewej stronie urzadzenia. Informacje natemat
wymiany tego elementu mozna znalez¢ w rozdziale ,,Konserwacja”.

W przypadku przechowywania lub diuzszego okresu nieuzywania urzadzenia do
wchodzenia po schodach akumulatory nalezy tadowaé co najmniej co 30 dni. W
przeciwnym razie moglyby sie catkowicie roztadowaé, osiggajagc w ten sposéb
minimalny poziom natadowania, i nie nadawatyby sie juz do uzytku.
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10.Rozwigzywanie probleméw — mozliwe przyczyny — rozwigzania

PROBLEM TECHNICZNY

MOZLIWA PRZYCZYNA

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Schodotaz nie reaguje na
polecenia wjazdu/zjazdu

Blokada rozruchowa nie jest
podigczona prawidiowo

Wyciggnij wtyczke i sprobuj jg
podigczy¢ ponownie w prawidtowy
sposob

Dyszel jest ustawiony
nieprawidtowo

Sprébuj ponownie ustawi¢ dyszel w
odpowiedniej pozycji

Dzwignia odblokowujgca
drazek sterujgcy nie jest
opuszczona

Po opuszczeniu dzwigni
bezpieczehstwa nalezy powtérzyc
procedure uruchamiania

Styki dyszla sg zardzewiate lub
znajdujg sie w nich ciata obce

Sprawdz styki i wyczys¢ je

Urzadzenie jest przecigzone
(Swiatto miga cyklicznie —
jedno dtugie i trzy krotkie
migniecia)

Zmniejsz obcigzenie i upewnij sie, ze na
drodze nie ma zadnych przeszkdd,
ktére mogtyby utrudniaé poruszanie sie.
Usun przeszkode lub wybierz inne
schody/inng droge

Po podfgczeniu wtyczki
dioda LED
zasilania/tadowania
akumulatoréw
pozostaje zgaszona

Akumulatory sg catkowicie
roztadowane

Nataduj akumulatory

Spalony bezpiecznik

Skontaktuj sie z dziatem pomocy
technicznej w celu wymiany
bezpiecznika

Akumulatory nie taduja sie
prawidtowo

Awaria akumulatora lub
uszkodzona tadowarka
akumulatoréow

Prosimy o kontakt z dziatem
pomocy technicznej

Ograniczony okres
uzytkowania

Awaria akumulatora

Prosimy o kontakt z dziatem
pomocy technicznej

Urzadzenie porusza sie
skokowo

Styki odpowiedzialne za
przekazywanie sygnatu w
dyszlu sg zardzewiate lub
zabrudzone

Odtacz blokade rozruchowg, wyjmij
dyszel i wyczysc¢ styki czysta
szmatkg lekko zwilzong spirytusem
metylowym

Plamy oleju na podtodze

Wyciek oleju z przektadni

Prosimy o kontakt z dziatem
pomocy technicznej

Pasy bezpieczenstwa nie
zapinajg sie prawidtowo

Uszkodzony pas
bezpieczenstwa

Prosimy o kontakt z dziatem
pomocy technicznej

Urzgdzenie wydaje dziwne
dzwieki podczas pracy

Problemy z przektadnig
Zablokowane ciata obce

Prosimy o kontakt z dziatem
pomocy technicznej

Zatrzymaj schodotaz i usun ciata
obce

Jesli pomimo przeprowadzonych kontroli i podjetych dzialan majacych na celu
' rozwigzanie problemu urzadzenie nadal wykazuje jakiekolwiek nieprawidiowosci,
ktore ograniczajg (nawet czesciowo) jego prawidtowe dziatanie, operator lub opiekun
ma obowigzek niezwlocznie skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem
technicznym, sprzedawcg lub Producentem (wytworca).
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11.Konserwacja

W niniejszym rozdziale opisano jedyne czynnosci konserwacyjne, do ktérych wykonania uprawniony
jest operator.

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywaé po odtgczeniu przewodu od zrdodta zasilania oraz
po wyjeciu blokady rozruchowej ze schodotaza.

& Przed zakupem lub sprzedaza uzywanego urzadzenia do pokonywania schodéw
upewnij sie, ze przeprowadzono odpowiednie prace konserwacyjne i ze urzagdzenie
zostato odnowione przez Producenta (wytwoérce).

11.1 Czyszczenie

Wszelkie elementy pomalowane nalezy ostroznie oczysci¢ miekka, wilgotng sciereczkg. Elementy
chromowane mozna czysci¢ dowolnym srodkiem w sprayu dostepnym w sklepach. Nie nalezy
rozpyla¢ zadnych detergentow bezposrednio na czesci urzadzenia. Lepiej jest uzyé Sciereczki
zwilzonej niewielka iloscig detergentu.

Nigdy nie nalezy kierowa¢ strumienia wody na urzadzenie ani spryskiwa¢ go woda lub
innymi plynami, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

11.2 Czyszczenie gasienic

Nalezy sprawdzi¢ kota i oczysci¢ je z wszelkich metalowych elementdéw lub lepkich pozostatoéci,
ktére mogty sie na nich zgromadzi¢. Sprawdzi¢ przyczepnos¢ ggsienic na schodach, z ktérych
korzystasz na co dzien.

Sprawdzi¢ stan zuzycia gasienic (przed kazdym uzyciem)

Nalezy regularnie sprawdzac¢ ggsienice, aby upewnic sie, ze sg w nienaruszonym stanie.
W przypadku ich uszkodzenia lub zuzycia nalezy skontaktowaé sie z dzialem pomocy techniczne;j.

Nowe elementy zebate (37) majg wysokos¢ nominalng 9 mm.
Jesli grubosc¢ elementdéw zebatych spadnie ponizej 7 mm,

nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi technicznej i zleci¢
wymiane gasienic.

11.3 Akumulatory

Akumulatory tez wymagajg konserwacji, ale przede wszystkim trzeba je tadowaé. Jesli poziom
natadowania akumulatorow otowiowych spadnie zbytnio, skraca sie ich zywotnos¢.

Akumulatory otowiowe bedg stuzy¢ przez dtugi czas, pod warunkiem ze bedg regularnie tadowane oraz
tadowane zaraz po uzyciu.

W kazdym razie, jesli schodotaz zostanie odstawiony do magazynu lub nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, akumulatory nalezy tadowaé co najmniej co 30 dni.

W przeciwnym razie akumulatory mogg ulec wyczerpaniu. Gdy spadng ponizej okreslonego progu,
moggq stac sie bezuzyteczne.
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11.4 Kontrola pasow bezpieczenstwa i mechanizmu mocujacego wozek inwalidzki (przed kazdym
uzyciem)

Przy kazdym uzyciu urzgdzenia do pokonywania schodéw nalezy upewnic sig, ze pasy
bezpieczenstwa sg nienaruszone, sprawne i prawidtowo zapiete.

Nalezy réwniez upewnic sie, ze system mocowania wozka inwalidzkiego dziata prawidtowo.
Dotyczy to w szczegdlnosci sprawdzenia, czy:

- Wysuwany sworzen blokujacy (17) dziata prawidfowo i jest
schowany do srodka

17

- Zabezpieczono element mocujgcy za pomocg pokretta
(21) i popchnieto rekami na zewnatrz, aby sprawdzic,

czy system blokujgcy dziata prawidtowo '

11.5 Sprawdzanie systeméw bezpieczenstwa (przed kazdym uz)

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie do wchodzenia
po schodach, przechylajgc je na tylne kota i sprawdzajgc, czy
pecherzyk we wskazniku nachylenia (32) porusza sie.

Gdy krzesto jest nadal puste, a zasilacz podigczony, nacisnij
przycisk awaryjny (31) podczas poruszania sie schodofaza.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest odlgczone od zasilania i ze
polecenia sg wytgczone. 32 31

11.6 Dokrecanie pokretet (przed kazdym uzyciem)

0 Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy $ruby i pokretta nie sg poluzowane.

11.7 Kontrola wzrokowa konstrukcji (co tydzien)

Przynajmniej raz w tygodniu nalezy sprawdzi¢, czy konstrukcja schodotaza jest nienaruszona, a takze
czy patak i ruchome elementy metalowe nie sg wygiete, pekniete, sliskie ani nie wykazujg zadnych
oznak zuzycia.

W szczegdlnosci nalezy sprawdzi¢ system mocowania wozka inwalidzkiego (17).

11.8 Wymiana akumulatoréw

Wymiany akumulatoréw moze dokonywac wytgcznie wykwalifikowany personel. W celu uzyskania
szczego6towych informacji prosimy o kontakt z firmg KSP ltalia lub jej lokalnym dystrybutorem.
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11.9 Konserwacja rutynowa

Aby schodotaz mégt nadal dziataé sprawnie i wydajnie, nalezy co roku przeprowadzaé
rutynowe przeglady serwisowe w siedzibie Producenta (wytwoércy) lub zlecaé¢ je
wykwalifikowanemu i upowaznionemu personelowi firmy KSP lItalia.

OSTRZEZENIE! Informacja ta dotyczy wylacznie uzytkownikéw przebywajacych we Wioszech
(nie dotyczy uzytkownikow przebywajacych za granica ani w Unii Europejskiej).

Aby dowiedzie¢ sie, gdzie znajduja sie centra pomocy, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dealerem albo bezposrednio z nami pod adresem:

KSP Italia Srl
Via Dell'Artigianato, 1
06031, Bevagna (PG) - Wtochy
Tel.: +39 0742 361947 - Faks: +39 0742 361946
ksp@kspitalia.com - www.kspitalia.com

Rutynowa konserwacja obejmuje nastepujace czynnosci:

- Sprawdzenie instalacji elektrycznej,

- Sprawdzanie przyciskow wtgczania,

- Sprawdzanie silnika,

- Sprawdzanie uktadu napedowego kot,

- Sprawdzenie stanu zuzycia kot/ggsienic oraz ich zgodnosci z normami,
- Sprawdzanie urzgdzen zabezpieczajgcych oraz stanu tadowarki akumulatoréw,
- Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora,

- Sprawdzenie, czy rama i dyszel sg nienaruszone,

- Sprawdzanie ukfadu napedowego,

- Sprawdzanie uktadu mechanicznego skrzyni biegéw,

- Sprawdzanie paséw bezpieczenstwa

- Analiza ptytki drukowane;.

OSTRZEZENIE! JAKIKOLWIEK WYPADEK, UPADEK, UDERZENIE LUB WSTRZAS MOZE
WPLYNAC NA SPRAWNE DZIALANIE | BEZPIECZENSTWO URZADZENIA. URZADZENIE DO
WSPINANIA SIE PO SCHODACH MUSI ZOSTAC PODDANE SERII KONTROLI PRZEZ
PRODUCENTA (WYTWORCY) LUB AUTORYZOWANE SERWISY, ABY UPEWNIC SIE, ZE JEST
GOTOWE DO PONOWNEGO UZYCIA. KORZYSTANIE Z URZADZENIA BEZ
PRZEPROWADZENIA SERWISU PRZEZ PRODUCENTA LUB AUTORYZOWANY SERWIS LUB
SERWISOWANIE GO PRZEZ NIEAUTORYZOWANE FIRMY ZWALNIA PRODUCENTA Z
WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU NIEPRAWIDLOWEGO DZIALANIA, AWARII
LUB WAD, A TAKZE POWODUJE UNIEWAZNIENIE GWARANCJI.
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12. Utylizacja

Urzadzenie i jego poszczegodlne czesci nalezy posortowac, aby wszystkie elementy mogly zostac
poddane recyklingowi, przetworzeniu lub utylizacji przy uzyciu metod przyjaznych dla srodowiska.
Dzieki temu mozna unikng¢ negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzi. Utatwia to rowniez
recykling i ponowne wykorzystanie réznych materiatéw.

Przekreslony symbol kontenera na urzgdzeniu oznacza, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania
nalezy je utylizowa¢ w sposéb selektywny.

Schodotaz to wyréb medyczny zasilany elektrycznie. Kosztow utylizacji nie ponosi nabywca, lecz
firma KSP ltalia.

Gdy urzadzenie osiggnie koniec okresu uzytkowania, uzytkownik powinien skontaktowaé sie
bezposrednio z Producentem, firmg KSP ltalia, lub z obowigzkowym konsorcjum APIRAEE
(www.apiraee.it), ktérego czionkiem jest firma KSP. Uzytkownik jest zobowigzany do podania
oficjalnego kodu producenta, zgodnie z wpisem w Krajowym Rejestrze Wioskich Producentéw
Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego.

Zorganizujemy odbiér i utylizacje urzadzenia bez zadnych kosztéw dla nabywcy.

Niezgodne z prawem usuwanie odpaddéw przez uzytkownika podlega sankcjom administracyjnym.

Akumulatory nalezy utylizowa¢ oddzielnie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Przepisy dotyczgce utylizacji mogg ulega¢ zmianom z czasem oraz rozni¢ sie w zaleznosci od kraju.
Zaleca sig, aby w momencie utylizacji zawsze przestrzegac¢ przepiséw obowigzujgcych w kraju, w
ktérym odbywa sie utylizacja.

OSTRZEZENIE! Niniejszy punkt dotyczacy utylizacji ma zastosowanie wytacznie do
uzytkownikéw produktu znajdujacych sie we Witoszech (nie dotyczy uzytkownikéw spoza
tego kraju ani z Unii Europejskiej).
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13. Gwarancja

W przypadku nowego produktu gwarancja obowigzuje przez 24 miesigce, natomiast w przypadku
produktu uzywanego (przeznaczonego wczesniej do uzytku profesjonalnego) — przez 12 miesiecy;
w obu przypadkach okres gwarancji liczy sie od daty dostawy podanej w fakturze i dokumentach
dostawy.

Na akumulatory udzielamy 6-miesigcznej gwarancji.

Po uptywie okresu gwarancyjnego nabywca/uzytkownik koncowy (lub kazda inna osoba uprawniona
do uzytku urzadzenia na mocy umowy sprzedazy) musi zgtosi¢ wszelkie widoczne wady nie pozniej
niz dwa miesigce od daty dostawy. Wszelkie ukryte wady nalezy zgtaszaé niezwtocznie po ich
wykryciu, a w zadnym wypadku nie pozniej niz po uptywie okresu gwarancyjnego.

Wszelkie reklamacje lub wnioski nalezy zgtasza¢ na pismie i przesyfac listem poleconym za
potwierdzeniem odbioru lub pocztg elektroniczng do firmy KSP ltalia lub do autoryzowanego
sprzedawcy, ktéry dokonat sprzedazy. Wszelkie naprawy muszg by¢ wykonywane przez serwis
techniczny autoryzowanego sprzedawcy lub przez pracownikéw firmy KSP lItalia S.r.l.; naprawy
wykonane przez nieuprawnionych technikéw spowodujg natychmiastowe uniewaznienie gwaranciji.

Gwarancja obejmuje bezptatng wymiane lub naprawe w okreslonym terminie tych czesci urzadzenia,
ktére — zgodnie z niepodwazalng oceng Producenta (wytwdrcy) — uznano za wadliwe fabrycznie.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych niewlasciwg konserwacjg i/lub
nieprzestrzeganiem procedur obstugi oraz ostrzezen i instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji. Nie
obejmuje to rowniez szkdéd wynikajgcych z nieprawidtowego transportu, takich jak zadrapania,
wgniecenia itp., szkdéd spowodowanych upadkiem, zaniedbaniem, manipulacjg, nieumiejetnoscig
obstugi urzgdzenia lub naprawami przeprowadzonymi przez nieupowazniony personel, ani szkod
powstatych w wyniku nieprawidtowej instalacji przez uzytkownika lub nieupowazniony personel,
zabrudzen, plam, dziatania ptynéw lub zadrapan na obudowie, skokow napiecia i przerw w dostawie
pradu, a takze zmian spowodowanych warunkami srodowiskowymi i klimatycznymi oraz szkod
spowodowanych zjawiskami niezwigzanymi z normalnym dziataniem. W Zadnym przypadku
gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych naturalnym zuzyciem, niedbalstwem i
zaniedbaniem, niewtasciwym uzytkowaniem i/lub naduzyciem oraz wszelkimi dziataniami
sprzecznymi z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Wymiana jakiegokolwiek elementu nie powoduje przedtuzenia ogdlnej gwarancji na urzadzenie.
Obejmuje to rowniez wymieniong czesé.
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14. Pomoc techniczna — serwis terenowy

Firma KSP ITALIA oferuje ustuge pomocy technicznej w terenie, ktérg mozna uruchomi¢ za
posrednictwem autoryzowanego sprzedawcy lub kontaktujgc sie bezposrednio z KSP ltalia.

OSTRZEZENIE! Niniejszy punkt dotyczacy utylizacji ma zastosowanie wylacznie do
uzytkownikéw produktu znajdujacych sie we Wtoszech (nie dotyczy uzytkownikéw spoza
tego kraju ani z Unii Europejskiej).

15. Informacja zwrotna — powiadomienia

Wszelkie wypadki, awarie i/lub usterki, a takze zmiany w dziataniu lub parametrach urzadzenia, ktére
spowodowatly lub mogg spowodowaé szkody dla operatora/uzytkownika, nalezy niezwiocznie
zgtaszac albo sprzedawcy pod adresem podanym w dokumentach zakupu, albo Producentowi
(wytwérey). Sprzedawca lub Producent (wytwérca) podejmie wszelkie niezbedne kroki w celu
rozwigzania problemu, w tym rozpocznie ewentualne akcje serwisowe.

KSP Italia Srl
Via Dell'Artigianato, 1
06031, Bevagna (PG) - Wtochy
Tel.: +39 0742 361947 - Faks: +39 0742 361946
ksp@kspitalia.com - www.kspitalia.com
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